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A éshté arabishtja gjuha e banoréve té Xhenetit?

Pyetja: Duam ta dimé se cila éshté gjuha e banoréve té Xhenetit
dhe a éshté kjo gjuhé arabishtja?

Pérgjigja:

Falénderimi i takon Allahut ..

Nuk éshté transmetuar né Kuranin Fisnik apo Synetin autentik —
me sa dimé ne — sqarimi pér gjuhén té cilén e flasin banorét e
Xhenetit pérveg njé hadithi nga Pejgamberi (lavdérimi dhe shpétimi i
Allahut qofshin mbi t€) por, qé éshté i dobét dhe disa fjalé (Athar) té
dijetaréve.

Taberaniu né librin e tij ‘El Evsat’ si dhe Hakimi dhe Bejhekiu né
Librin e tij ‘Shuabul Iman’ dhe té tjeré, kané transmetuar nga Ibn
Abasi i cili ka transmetuar nga Pejgamberi (lavdérimi dhe shpétimi i
Allahut qofshin mbi t€) ka théné: “Duani arabét per tri gjéra: Pér até se
uné jam arab, Kurani éshté arab dhe gjuha e banoréve té xhenetit éshté
gjuha arabe.” Kété hadith e ka gjykuar Ibn El Xhevzi si té shpifur dhe ka
théné pér té Imam Dhehebiu: “Mendoj se ky hadith éshté i shpifur” si dhe
Shejh Albani né librin e tij “Es Silsiletud Daife” me nr: 160, ka théné: "I
shpifur”

Shejhul Islam Ibn Tejmije (Allahu e méshirofté) ka théné: “Késisoj
edhe transmetimi nga Ibn Abasi (Allahu qofté i kénaqur me té) i cili
ka transmetuar nga i Dérguari i Allahut (lavdérimi dhe shpétimi i
Allahut qofshin mbi t€) se ka théné: “Duani arabét pér tri gjéra: Péer
até se uné jam arab, Kurani éshté arab dhe gjuha e banoréve té xhenetit
éshte gjuha arabe.” El Hafidh Es Silefij ka théné: “Ky éshté hadith i
miré” por, nuk e di a ka pasur pér géllim gé zinxhiri i transmetimit té
tij éshté i miré sikurse gé éshté metodologjia e dijetaréve té hadithit
apo, se teksti i tij éshté i miré si¢ éshté terminologjia e pérgjithshme,
ndérsa Ebul Ferexh Ibnul Xhevzij e ka pérmendur kété hadith né
librin e tij “El Mevduat”, ku ka pérmbledhur hadithet e shpifura, dhe
ka théné: “Thalebi ka théné: “Nuk ka bazé”, ndérsa Ibn Hibbani ka

théné: “Jahja b. Jezid ngatérron zinxhirin apo tekstin kur transmeton



nga transmetuesit e besueshém, pér két€é nuk argumentohet me
hadithin e transmetuar nga ai.” Allahu e diné mé sé miri.”!

Taberaniu ka transmetuar nga Ebu Hurejre né librine tij “El
Evsat”, i cili transmeton se Pejgamberi (lavdérimi dhe shpétimi i
Allahut qofshin mbi t€) ka théné: “Uné jam arab, Kurani éshté arab dhe
gjuha e banoréve té xhenetit éshté gjuha arabe.” Shejh Albani né librin
e tij “Es Silsiletud Daife” me nr: 161, ka théné: “I shpifur.”

Rezyme: Nuk éshté transmetuar ndonjé argument autentik i cili e
sqaron se cila éshté gjuha té cilén e flasin banorét e Xhenetit. Pér kété
duhet gé kjo ¢éshtje té heshtet dhe té mos diskutohet dhe t’ia
mbéshtesim dijen pér kété Allahut té lartésuar, si dhe té merremi me
veprat gé na béjné dobi né botén tjetér.

Shejhul Islam Ibn Tejmije (Allahu e méshirofté) éshté pyetur:
Cfaré gjuhe flasin njerézit ditén e ringjalljes? Allahu i lartésuar, a ju
adresohet atyre né gjuhén arabe? Dhe a éshté i vérteté transmetimi se
gjuha e banoréve té xhehnemit €shté persishtja, ndérsa e banoréve té
xhenetit éshté arabishtja?

Ai u pergjigj: “E falénderoj Allahun, Zotin e Botéve. Nuk dihet se
me ¢faré gjuhe flasin njerézit atéboté si dhe me ¢faré gjuhé e dégjojné
fjalimin e Zotit té lartésuar, ngase Allahu i lart€suar nuk na ka
lajméruar pér kété e as i Dérguari i Tij (lavdérimi dhe shpétimi i
Allahut qofté mbi té).

Gjithashtu, nuk éshté vértetuar se gjuha persishte éshté gjuha e
banoréve té xhehenemit e as gé arabishtja éshté gjuha e banoréve té
xhenetit dhe pér kété ¢éshtje, me sa dimé ne, nuk ka mospajtim mes
sahabéve, pérkundrazi té gjithé pérmbaheshin nga diskutimi, ngase
diskutimi rreth késaj ¢éshtje éshté diskutim steril, i padobishém ... né
té vérteté mospajtimi éshté shfaqur mé voné. Disa kané théné: Flasin
mes vete né gjuhén arabe, ndérsa disa té tjeré thoné: Banorét e
xhehenemit pérgjigjen né gjuhén persishte, e gé éshté gjuha e tyre né
zjarr. Disa té tjeré thoné: Ata flasin né Sirjanije, ngase ajo €shté gjuha
e Ademit dhe prej saj jané degézuar gjuhét tjera. Disa thané: Pérveg

banoréve té xhenetit té cilét flasin né gjuhén arabe.
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Pér té gjitha kéto mendime, ata gé i shprehén, nuk posedojné
argumente nga logjika apo shpallja por, né té vérteté jané pretendime
té zhveshura nga faktet. Allahu i lartésuar éshté mé i Ditur dhe mé i
Urté.”?

Allahu e diné mé sé miri.
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